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COUNTRY/ TARA HEP (hatching eggs of poultry other than ratites)/ HEP (oud pentru incubatie de
pasdari domestice, altele decit ratitele)

Certification/ Partea I1:;

Part I1:

Certificare

EN/RO

Il. Health information/ Informatii | 1l.a. Certificate reference number/ | Il.b.
sanitare Numar de referinta al
certificatului

1.1, Animal health attestation/ Certificat de sindtate animald

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the hatching eggs® described in this certificate/
Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific faptul ¢ oudle pentru incubatieV descrise Tn prezentul certificat:

11.1.1 meet the provisions of Directive 2009/158/EC/ indeplinesc dispozitiile Directivei 2009/158/CE;

11.1.2 come from flocks which have remained on/ provin din efective care au ramas in:
@Cgither/fie  [the territory of code/ teritoriul cu codul...................... ]
@@or/fie[compartment(s)/ compartimentul (compartimentele).......................;]
for at least three months. Where the flocks from which the hatching eggs come were imported into the country,
territory, zone or compartment of origin, this took place in accordance with veterinary conditions at least as strict
as the relevant requirements of Directive 2009/158/EC and any subsidiary Decisions/cel putin trei luni. In cazul in
care efectivele de la care provin oudle pentru incubatie au fost importate in tara, teritoriul, zona sau
compartimentul de origine, importarea a fost efectuatd in conditii sanitar-veterinare cel putin la fel de stricte ca si
cerintele relevante prevazute in Directiva 2009/158/CE si in orice altd decizie de executare;
11.1.3 come from/ provin din:
@@ Wgither/fie [the territory/ of code/ teritoriul cu codul...................... ]
®@or/fie  [compartment(s)/ compartimentul (compartimentele).........................;]
@) which, at the date of issue of this certificate, was (were) free from Newcastle disease as defined in
Regulation(EC) No 798/2008/ care, la data emiterii prezentului certificat, era (erau) indemn(e) de boala
Newcastle in sensul Regulamentului (CE) nr. 798/2008;
(b) where a surveillance programme for avian influenza according to Regulation (EC) No 798/2008 is carried
out/ unde se deruleaza un program de supraveghere epidemiologicd a gripei aviare, in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 798/2008;
11.1.4 come from/ provin din:
@®Wgither/fie [the territory of code/ teritoriul cu codul...................... 1
®®orffie  [compartment(s)/ compartimentul (compartimentele)........................ 3
®either/fie [11.1.4.1 which, at the date of issue of this certificate was (were) free from highly pathogenic

and low pathogenic avian influenza as defined in Regulation (EC) No 798/2008/ care, la data
emiterii prezentului certificat era (erau) indemn(e) de gripda aviara inalt patogend si de gripd
aviara slab patogena in sensul Regulamentului (CE) nr. 798/2008;]

®or/fie  [I1.1.4.1which, at the date of issue of this certificate was (were) free from highly pathogenic
avian influenza as defined in Regulation (EC) No 798/2008, and/ care, la data emiterii
prezentului certificat era (erau) indemn(e) de gripa aviara inalt patogend in sensul
Regulamentului (CE) nr. 798/2008; si

®either/fie[(a) were derived from parent flocks which have been kept in an establishment in which
avian influenza surveillance has been carried out with negative results within 21 days
prior to the time of collection of eggs/ provin din efective care au fost tinute intr-0
unitate unde s-au desfasurat actiuni de supraveghere epidemiologicd a gripei aviare, cu
rezultate negative in cursul celor 21 de zile anterioare colectarii oudlor;)

®orffie  [(@) were derived from parent flocks which have been kept in an establishment in which
during the past 21 days prior to the collection of the eggs a virus detection test with
negative testing results for avian influenza has been carried out on a random sample of
cloacal and tracheal or oropharyngeal swabs taken from at least 60 poultry in the
establishment or from all poultry if less than 60 are present in the establishment/provin
din efective care au fost tinute intr-0 unitate unde, Tn ultimele 21 de zile anterioare
colectarii oualor, s-au efectuat teste de depistare a virusului gripei aviare, cu rezultate
negative, pe esantioane aleatorii de tampoane cloacale si traheale/sau orofaringiene,
prelevate de la cel putin 60 de pdsari domestice din unitate sau de la toate pasarile
domestice daca in unitate sunt mai putin de 60 de pasari;]

(b)  the hatching eggs come from an establishment/ oudle pentru incubatie provin dintr-0
unitate:
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- around which within a 1 km radius low pathogenic avian influenza has not been
present within the last 30 days on any establishment/ in jurul careia, pe o raza de
1 km, gripa aviara slab patogend nu a fost prezenta in ultimele 30 de zile in nicio
unitate;

- where there has been no epidemiological link to an establishment where avian
influenza has been detected within the last 30 days/ unde nu a existat nicio
legatura epidemiologica cu o unitate unde s-a depistat gripa aviara in ultimele 30
de zile;]

11.1.5 were derived from parent flocks which/ provin din efective care:
®either/fie [have not been vaccinated against avian influenza/ nu au fost vaccinate impotriva gripei aviare;]

®orffie [have been vaccinated against avian influenza in accordance with a vaccination plan under Regulation (EC) No
798/2008 using/ au fost vaccinate Tmpotriva gripei aviare in conformitate cu un plan de vaccinare elaborat Th
temeiul Regulamentului (CE) nr. 798/2008 utilizand:

(name and type of used vaccine(s)/ numele si tipul vaccinului/vaccinurilor utilizat(e))
at the age of/ la Varsta de........c.coccvvevrerineene. weeks/ saptamani;]
11.1.6 come from flocks which/ provin din efective care:

@ have been examined at the date of issue of this certificate and showed no clinical signs of or grounds for
suspecting any disease/ au fost examinate la data emiterii prezentului certificat si nu au prezentat niciun
semn clinic al vreunei boli sau vreun motiv de a suspecta vreo boalda,

(b) have been kept for at least six weeks immediately prior to import to the Union in the establishment(s)
defined in Box 1.11 of Part I, officially approved in accordance with requirements that are at least
equivalent to those laid down in Annex Il to Directive 2009/158/EC/au fost tinute cel putin sase saptamdni
imediat inainte de importarea in Uniune in unitatea/unitdtile mentionate la rubrica 111 din partea I,
autorizate in mod oficial in conformitate cu cerinte cel putin echivalente celor prevazute in anexa Il la
Directiva 2009/158/CE:

- the approval of which has not been suspended or withdrawn/ a carei/caror autorizatie/autorizatii
nu a(u) fost suspendatd (suspendate) sau retrasa (retrase);

- which is (are) not subject to any animal health restriction/ care nu face (fac) obiectul niciunei
restrictii in materie de sandtate animald;

- within a 10 km radius of which, including, where appropriate, the territory of a neighbouring
country, there has been no outbreak of highly pathogenic avian influenza or Newcastle disease for
at least the previous 30 days/ in vecindtatea carora, pe o raza de 10 km, incluzind, dupa caz,
teritoriul unei tari invecinate, nu a existat niciun focar de gripa aviard inalt patogenda sau de boala
Newcastle cel putin in ultimele 30 de zile,

() during the period mentioned in (b), have had no contact with poultry not meeting the requirements laid
down in this certificate or with wild birds/ in perioada mentionata la litera (b), nu au avut niciun contact
cu pasari domestice care nu respectau conditiile prevazute in prezentul certificat sau cu pasari salbatice;

(d) have undergone a disease surveillance programme for/ au ficut obiectul unui program de supraveghere
epidemiologica a bolilor cauzate de:

®either/fie [Salmonella Pullorum, S. Gallinarum and Mycoplasma gallisepticum (fowls)/ Salmonella
pullorum, S. gallinarum si Mycoplasma gallisepticum (galinacee);]

®or/fie[Salmonella arizonae (serogroup 0:18(K)), S. Pullorum and S. Gallinarum, Mycoplasma meleagridis and
M. gallisepticum (turkeys)/ Salmonella arizonae (serogrup O:18(K)), S. pullorum gsi S. gallinarum,
Mycoplasma meleagridis si M. gallisepticum (curcani);]

®or/fie[Salmonella Pullorum and S. Gallinarum (guinea fowls, quails, pheasants, partridges and ducks)/
Salmonella pullorum i S. gallinarum (bibilici, prepelite, fazani, potdrnichi si rate);]
in accordance with Chapter 111 of Annex Il to Directive 2009/158/EC and were not found to be infected, or
showed any grounds for suspecting infection, by these agents/ ih conformitate cu capitolul 111 din anexa 11

la Directiva 2009/158/CE si nu s-a constatat a fi infectate, nici nu au prezentat vreun motiv de a fi
suspectate de vreo infectie cu acesti agenti,
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®either/fie  [(e) have not been vaccinated against Newcastle disease/ nu au fost vaccinate Tmpotriva bolii
Newcastle;]

®or/fie[(e)  have been vaccinated against Newcastle disease using/ au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle
utilizand:

(name and type (live or inactivated) of Newcastle disease virus strain used in vaccine(s)/ numele si tipul
tulpinii virusului, viu sau inactivat, al bolii Newcastle folosite in vaccin(uri))

at the age of/ la varsta de.........cccooevviinnnnns weeks/ saptamdni;)
®and /sifor/ sau  [(f) have been vaccinated using officially approved vaccines/ au fost vaccinate cu vaccinuri
autorizate oficial On/ la data de .............ccceeviiiiiniinns. against/ TmMpotriva ..............oocoeiiiiiiiiiiinn. (repeat as

necessary/ se repeta de cdte ori este necesar);]

®11.1.7  have been marked as indicated in point 1.28 of the certificate using/ au fost marcate astfel cum se indicd la punctul
1.28 din certificat ULIIZANG .........ooii ettt ettt bbbt ea bt eseseesesenas
(colour ink/ cerneald colorata)

11.1.8 have been disinfected in accordance with my instructions, using/ au fost dezinfectate Tn conformitate cu
instructiunile autoritatii competente
ULHTIZANG. ...ttt (name of the product and
active substance/ numele produsului si al substantei active) for/ timp de........cccoeorvriiiinnnieiienee, (time in

minutes/ timpul in minute)

11.1.9 have been collected from/ au fost colectate Tn perioada........c.cccoovvivivrnnririnns (dd/mmlyyyy/ zz/ll/aaaa) to
.............................................. (dd/mm/yyyy! zz/ll/aaaa)

11.1.10 have been examined at the date of issue of this certificate and showed no clinical signs of or grounds for
suspecting any disease/ au fost examinate la data emiterii prezentului certificat §i nu au prezentat niciun semn
clinic al vreunei boli sau vreun motiv de a suspecta vreo boald.

11.2. Public health additional guaranties/ Garantii suplimentare in materie de sindtate publici

®[11.2.1  The Salmonella control programme referred to in Article 10 of Regulation (EC) No 2160/2003 and the specific
requirements for the use of antimicrobials and vaccines in Regulation (EC) No 1177/2006, have been applied to
the parent flock of origin and this parent flock has been tested for/ Salmonella serotypes of public health
significance/ Programul de control al infectiilor cu Salmonella la care se face referire in articolul 10 din
Regulamentul (CE) nr. 2160/2003 si cerintele specifice privind utilizarea antimicrobienelor si a vaccinurilor din
Regulamentul (CE) nr. 1177/2006 au fost aplicate Tn cazul efectivului de origine, iar acesta a fost testat in vederea
depistarii serotipurilor de Salmonella semnificative pentru sandtatea publica.

Date of last sampling of the parent flock from which the testing result is known/ Data ultimei esantiondri a
efectivului de origine pentru care se cunosc rezultatele testdarii: ............. (dd/mm/yyyy/ zz/ll/aaaa);

Result of all testing in the parent flock/ Rezultatul tuturor testelor efectuate in cazul efectivului de origine:
®Oleijther/fie  [positive/ pozitiv;]
®@®lor/fie  [negative/ negativ;]

®[1.2.2  Neither Salmonella Enteritidis nor Salmonella Typhimurium were detected within the control programme referred
to in point 11.2.1./ In cadrul programului de control la care se face referire la punctul 11.2.1. nu au fost depistate
nici Salmonella enteritidis, nici Salmonella typhimurium]

11.3. Animal health additional guarantees/ Garantii suplimentare in materie de sandtate animaldi

I, the undersigned official veterinarian, further certify that/ Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific, de
asemenea, cd.

M[n.3.1  where the consignment is intended for a Member State the status of which has been established in accordance with
Article 15(2) of Directive 2009/158/EC, the hatching eggs described in this certificate are derived from poultry
which/ in cazul in care lotul este destinat unui stat membru al cdrui statut a fost stabilit in conformitate cu
articolul 15 alineatul (2) din Directiva 2009/158/CE, oudle pentru incubatie descrise in prezentul certificat provin
de la pasari domestice care:

®either/fie [have not been vaccinated against Newcastle disease/ nu au fost vaccinate Tmpotriva bolii Newcastle;]
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®or/fie [have been vaccinated against Newcastle disease using an inactivated vaccine/ au fost vaccinate Tmpotriva bolii
Newecastle cu un vaccin cu virus inactivat;]

®or/fie [have been vaccinated against Newcastle disease using a live vaccine at the latest 60 days before the initial date
mentioned under point 11.1.9/ au fost vaccinate impotriva bolii Newcastle cu un vaccin cu virus viu, cu cel putin 60
de zile inainte de data initiald mentionatd la punctul I11.1.9;]]

@[11.3.2  the following additional guarantees, laid down by the Member State of destination in accordance with Articles 16
and/or 17 of Directive 2009/158/EC, are provided se oferd urmdtoarele garantii suplimentare stabilite de statul
membru de destinatie in conformitate cu articolul 16 si/sau 17 din Directiva 2009/158/CE:

M[N.3.3  if the Member State of destination is Finland or Sweden, the hatching eggs come from flocks which have tested
negative in accordance with the rules laid down in Decision 2003/644/EC/ in cazul in care statul membru de
destinatie este Finlanda sau Suedia, oudle pentru incubatie provin de la efective a caror testare a determinat
rezultate negative in conformitate cu normele prevazute in Decizia 2003/644/CE.]

1.4, Additional health requirements/ Cerinte sanitar-veterinare suplimentare

I, the undersigned official veterinarian, further certify that/ Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific, de
asemenea, cd.

®[11.4.1  although the use of vaccines against Newcastle disease which do not fulfil the specific requirements of Annex VI
(1) to Regulation (EC) No 798/2008 is not prohibited in desi utilizarea vaccinurilor impotriva bolii Newcastle
care nu indeplinesc cerintele specifice prevazute in anexa VI punctul Il la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 nu este
interzisa in:

@®either/fie[the territory of code/ teritoriul cu codul........................ g
®®or/fie [compartment(s)/ compartimentul (compartimentele)...................ccc.i]
the poultry from which the hatching eggs are derived/ pasarile domestice de la care provin oudle pentru incubatie:

@) has not been vaccinated for at least the previous 12 months with such vaccines/ nu au fost vaccinate cu
astfel de vaccinuri cel putin in precedentele 12 luni,

(b) comes from a flock or flocks that underwent a virus isolation test for Newcastle disease, carried out in an
official laborator not earlier than 14 days preceding consignment on a random sample of cloacal swabs
from at least 60 birds in each flock concerned and in which no avian paramyxoviruses with an
Intracerebral Pathogenicity Index (ICPI) of more than 0,4 have been found/ provin dintr-un efectiv sau din
efective care a(u) fost supus(e) unor teste de izolare a virusului bolii Newcastle, efectuate intr-un laborator
oficial cu cel mult 14 zile inainte de expediere, pe esantioane de tampoane cloacale prelevate aleatoriu de
la cel putin 60 de pasari din fiecare efectiv in cauzd, in care nu s-a evidentiat niciun paramixovirus aviar
cu indice de patogenitate intracerebrald (ICPI) mai mare de 0,4;

(c) has not been in contact during the last 60 days before consignment with poultry that does not fulfil the
conditions in (a) and (b)/ nu au fost in contact, in cursul celor 60 de zile anterioare expedierii, cu pasari
domestice care nu indeplinesc conditiile prevazute la literele (a) si (b);
(d) has been kept in isolation under official surveillance on the establishment of origin in the 14-day period
mentioned in (b)/ au fost tinute in izolare, sub supraveghere oficiald, in unitatea de origine, in perioada de
14 zile mentionatda la litera (b)]
11.5. Animal transport attestation/ Certificat pentru transportul de animale

I, the undersigned official veterinarian, further certify that/ Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific, de
asemenea, ca.

11.5.1 the hatching eggs are transported in perfectly clean disposable boxes used for the first time and which/ oudle
pentru incubatie sunt transportate in cutii de unica folosinta perfect curate, utilizate pentru prima data si care:

@) contain only hatching eggs of the same species, category and type coming from the same establishment/
contin numai oud pentru incubatie de aceeasi specie, categorie si de acelasi tip, provenind din aceeasi
unitate;

(b) bear the following indications/ poarta urmatoarele indicatii:

>

- the word “hatching”/ cuvdntul ,, incubatie ’
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- the name of the country, territory, zone or compartment of consignment/ numele tarii, teritoriului,
zonei sau compartimentului de expediere,

- the species of poultry concerned/ speciile de pasari domestice in cauzd,

- the number of eggs/ numarul de oua,

- the category and type of production for which they are intended/ numele, adresa si numdarul
autorizatiei unitatii de productie,

- the name, address and approval number of the production establishment/ numdrul autorizatiei
unitatii de origine,

- the approval number of the establishment of origin/ numarul autorizatiei unitatii de origine,

— the Member State of destination/ statul membru de destinatie;

(c) are closed in accordance with the instructions of the competent authority to avoid any possibility of
substitution of the contents/ sunt inchise in conformitate cu instructiunile autoritatii competente pentru a
se exclude orice posibilitate de inlocuire a continutului,

11.5.2 the containers and vehicles in which the boxes mentioned above have been transported have been cleansed and
disinfected before loading in accordance with the instructions of the competent authority/ containerele si
vehiculele in care au fost transportate cutiile mentionate mai sus au fost curdtate si dezinfectate inainte de
incdrcare, in conformitate cu instructiunile autoritdtii competente.

Notes

Part I:

. Box 1.8: Provide the code for the zone or the compartment of origin, if necessary, as defined under code in column
2 of Part 1 of Annex | to Regulation (EC) No 798/2008.

. Box 1.11: Name, address and approval number of the breeding establishment.

. Box 1.15: Indicate the registration number(s) of railway wagons and lorries, the names of ships and, if known, the
flight numbers of aircraft. In the case of transport in containers or boxes, the total number of these and their
registration and where there is a serial number of the seal it has to be indicated in box 1.23.

J Box 1.28 (Category): Select one of the following: Pure line/grandparents/parents/others; (Identification system &
Identification number): introduce the egg mark.

Part I1:

) For hatching eggs of ratites of the order Struthioniformes (Casuariidae, Rheidae, Struthionidae).

) Code of the territory as it appears in column 2 of Part 1 of Annex | to Regulation (EC) No 798/2008.

?3) Keep as appropriate.

4) Insert the name of compartment(s).

(5) Applicable only to the countries with the entry “III” in column 5 of Part 1 of Annex | to Regulation (EC) No
798/2008. However, this does not apply to hatching eggs of ratites coming from compartments.

(6) At the time of consignment the eggs must be individually marked in accordance with Regulation (EC)
No 617/2008, including the approval number of the breeding establishment, in indelible black ink; such markings
must be in legible writing and in at least one Union language.

@) Delete if consignment is not intended for Finland or Sweden.

(8) Complete if appropriate.

9) For countries or territories with the entry 'N' in column 6 of Part 1 of Annex | to Regulation (EC) No 798/2008, for

hatching eggs of ratites (HER) only, this means that in the case of an outbreak of Newcastle disease as defined in
Regulation (EC) No 798/2008 then the country code or territory code shall continue to be used but this will
exclude any area under official restrictions, by the third country concerned in relation to Newcastle disease, at the
date of issue of this certificate.

This certificate is valid for 10 days.
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